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VtENNA INSURANCE GROUP

Dodatek €. 2

k pojistné smlouvé €. 7720943570
Usek pojisténi hospodarskych rizik

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

ICO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,,pojistitel*),

zastoupeny na zakladé zmocnéni nize podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojistovna, as., Vienna Insurance Group, Agentura Zapadni Cechy, Plzen, Zahradni 3,
PSC 326 00, tel. 377 417 111, fax. 377 417 999

a

VODARNA PLZEN as.
se sidlem Plzen, Malostranska 143/2, PSC 317 68, Ceska republika

ICO: 252 05 625
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, sp. zn. B 574
(dale jen ,pojistnik'™)

Korespondencni adresa pojistnika je totozna s nize uvedenou adresou pojistovaciho maklére.

uzaviraji

ve smyslu zékona € 89/2012 Sb., obfanského zakoniku, tento dodatek, ktery spolu s vySe uvedenou pojistnou
smlouvou, pojistnymi podminkami pojistitele a prFilohami, na které se pojistna smlouva (ve znéni tohoto
dodatku) odvolava, tvofi nedilny celek.

Tento dodatek byl sjednan prostfednictvim pojistovaciho maklére

Modul Servis s.r.o.
se sidlem Plzef, Dopravni 139/33, PSC 318 00, Ceska republika
ICO: 26354764

(dale jen pojistovaci maklér)
Korespondencni adresa pojistovaciho maklére je totozna s adresou sidla.



Vyge uvedena pojistna smlouva (véetné vyse uvedenych Udajll o vyse uvedenych subjektech) nové zni
takto *:

* pokud se v tomto novém znéni pouziva pojem ,tento dodatek”, povazuje se za néj tento dodatek
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Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

Pojisténym je pojistnik.

K tomuto pojisténi se vztahuiji:

V8eobecné pojistné podminky (dale jen ,,VPP )

VPP p-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky (dale jen ,,ZPP")
ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodarskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:

Dolozka pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu - Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou
véci -rozsifeni rozsahu pojisténi (dale jen ,,dolozka )

Smluvni strany povazuji informace o vySi pojistného (cené) dle této smlouvy za obchodni
tajemstvi ve smyslu ustanoveni $ 504 zakona €. 89/2012 Sb., ob¢anského zdkoniku, pricemz se
s odkazem na ustanoveni 5 S odst. 6 ve spojeni s ustanovenim $ 2 odst. 1 pism. n)zadkona c.
340/2015 Sb., o registru smluv, zavazuji tyto informace neuverejnit v registru smluv.

Clanek I1.
Druhy a zpUsoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi

Zakladni pojisténi je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14, doLozkou a nasledujicimi
smluvnimi ujednanimi.

Cinnosti nebo vztahem podle ¢i 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajici
z takového prfedmétu podnikani, pfedmétu cinnosti nebo Uc€elu cinnosti (dale jen ,,predmét
podnikani') pojisténého, ktery je uveden v listindch pfilozenych k pojistné smlouvé (napf.
Zivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstfiku apod.).

Pokud néktery z predmétll podnikani pojisténého zahrnuje vice oborl, podskupin apod. (dale jen
,»obory Cinnosti') - napf. obory Cinnosti Zivnosti volné, povaZzuji se u takového prfedmétu
podnikani za prfedmét podnikani pouze ty obory cCinnosti, které jsou vyslovné uvedeny v
pojistné smLouvé (vCetné jejich pfiloh, pfiloZzenych listin); nejsou-li obory ¢innosti v pojistné
smlouvé vyslovné uvedeny, povazuji se u takového pfedmétu podnikdni za pfedmét podnikani
pouze ty obory Cinnosti, které méa pojistény zapsany/uvedeny v pfislusném predmét podnikani
evidujicim rejstfiku, registru nebo jiném informacnim systému vefejné spravy Ci obdobné
vefejné evidenci ke dni sjednani pojisténi.

Ve smyslu Ci. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na povinnost nahradit Ujmu
zplsobenou v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢i. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou
vyrobku avadou vykonané préce, ktera se projevi po jejim predani.



1.2. Limit pojistného pInéni pro zakladni pojisténi €ini .................. KE.

1.3. Spoluugast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini pro toto pojisténi ......... KE.

1.4. Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit $kodu zplsobenou na vécech vnesenych nebo
odloZenych ve smyslu § 2945 a néasl. ob¢anského zakoniku.
SpoLutgast ¢ini ......... Kg.

15. Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit $kodu zpUsobenou v souvislosti s vykonem
pojisténé c¢innosti zaméstnanci pojisténého na movité véci pfi plnéni pracovnich Ukold
v pracovnépravnich vztazich nebo v pfimé souvislosti s nim.

SpolLudgast €inf ........ KE. n
1.6. OdchyLné od ¢L 5 odst. 2) ZPP P-600/14 je pojistiteL povinen poskytnout pojistné plnéni

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pricina vzniku Ujmy, tj. porudeni pravni povinnosti nebo jind pravni skutecnost, v jejimz

disLedku Gjma vznikla, nastala po 1.1. 2006 (retroaktivnim datu), v L
b) poskozeny poprvé pisemné upLatnil ndrok na nahradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvam
pojisténi,

€) pojistény upLatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pOjIStenI

Odchylné od ¢l. 5 odst. 3) ZPP P-600/14 je z pojisténi odpovédnosti za vyrobek pojistitel
povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu, Ze jsou soucCasné splnény nasledujici
podminky:

a) konkrétni vyrobek, ktery zplsobiL Gjmu, byl pojisténym Uplatné nebo bezupLatne predan
za UCelem distribuce nebo pouzivdni po 1.1.2006 (retroaktivni datum) nebo k nému
pojisténym bylo prevedeno vlastnické pravo po retroaktivnim datu,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil ndrok na ndhradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvani
pojisténi;

c) pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pOJlstem

OdchyLné od ¢l. 5 odst. 4) ZPP P-600/14 je v pfipadé Gjmy zplsobené vadou vykonané préce,
kterd se projevi po jejim predani, je pojistiteL povinen poskytnout pojistné plnéni za
predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pficina vzniku dgjmy, tj. vada vykonané prace, nastala po 1.1.2006 (retroaktivni datum) a

soucasné k predani vysledkd vykonané prace doslo po retroaktivnim datu; noon
b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému v dobé trvani
pojisténi;

c) pojistény upLatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku pojiSténi.

2. Specificky rozsah pojisténi (dale jen ,,pripojisténi™) je upraven VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a
nésledujicimi smLuvnimi ujedn&nimi.

2.1. Pojisténi se vztahuje i na povinnost poskytnout:
i) nahradu nakladl na hrazené sluzby vynalozené zdravotni pojistovnou,
ii) regresni nahradu organu nemocenského pojiSténi v souvisLosti se vznikem naroku na davku
nemocenského pojisténi, by
pokud takova povinnost vznikla v ddsLedku Ujmy na zdravi nebo Zivote ¢lovéka nebo v dbisledkd
pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého v souvislosti
s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto nahrady se pro Ucely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Ujmy a pLati pro né pfiméfené
podminky pojisténi odpovédnosti za Ujmu.
Toto pfipojisSténi se sjednava se sublimitem ve vySi



2.2,

2.3

Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti,
které pojistény prevzal v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14
za UcCelem provedeni objednané €innosti.

Pojisténi se dale vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti,
které pojiStény opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-
600/14, s vyjimkou Ujmy zplsobené na uzivaném motorovém vozidle.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi .................. KC.

Nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu vztahuje i na pravnim

predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Cistou finan¢ni 8kodu, tj. Ujmu na jméni,

kterou je mozno vyjadfit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) Skoda zpUsobena na véci jejim poskozenim, zniéenim nebo ztratou,

b) skoda zplisobend usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvitete,

c) nasledna finanéni $koda vznikla jako pfimy dlsLedek Ujmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka, véci
nebo zvifeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfisluSnych ustanoveni pojistné

smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému

pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost nahradit Cistou financni

$kodu zptsobenou:

a) vadou vyrobku,

b) vadou vykonané préace, kterd se projevi po jejim predani, N (

c) vadou poskytnuté odborné sluzby (napf. zprostfedkovani obchodu nebo sluzeb, vedeni
Ucetnictvi, projektova Cinnost ve vystavbe),

d) znecisténim Zivotniho prostfedi, _ _

e) nenahlym, pozvolnym, postupnym nebo pribéznym pilsobenim nebezpeénych/odpadnich
Latek, teploty, vLhkosti, hluku, pachu, dymu, zafeni, otfesti nebo podobnych imisi/emisi/vlivQ
na okoli, N #

f) pojisténym v souvisLosti s vykonem funkce statutarniho organu nebo ¢lena statutarniho nebo
kontroLniho organu pravnické osoby,

g) schodkem na finan€nich hodnotéach, jejichZz Uschovu nebo spravu pojistény vykonava,

h) zproneveérou, N #
i) v souvislosti sjakoukoli finan€ni/platebni transakci (v€etné obchodovéani s cennymi papiry Ci
drazby cennych papird), ( o o

i) v souvislosti s poskytovanim (véetné neposkytnuti) rad, doporuceni, pokynd, odhadd,

pfedpovédi apod. a/nebo se zastupovanim ¢&i zprostifedkovanim, které se tyka jakéhokoli

investovani nebo financovani a/nebo které se tykd hodnot/cen nemovitosti/objektl/prostor(

nebo elLektfiny, pLynu, vody, tepla, tepelné energie, pohonnych hmot a/nebo obdobnych

komodit nebo budoucich zmén jejich hodnot/cen nebo budoucich zmén stavu a okoli

nemovitosti/objektl/prostorli, v souvislosti s nedostateénym, neuspokojivym nebo nizs§im

nez ocekavanym nebo odhadovanym ¢i garantovanym vynosem jakékoli investice nebo se

zmeénou trZzni hodnoty/ceny jakékoli investice nebo komodity,

pfi chybném vedeni vlastniho Gc€etnictvi nebo provedenim chybné platby v Ucetnictvi

pojisténého,

L) na pohledavce pojisténého,

m) vykonem funkce spravce konkursni podstaty, insolvencniho spravce nebo likvidatora,

vykonem exekucni ¢innosti,

0) nesplnénim nebo prodlenim se splnénim smluvni povinnosti,

p) nedodrZzenim smLuvné stanovenych nakLad( nebo jinych parametrd zadanych objednatelem,

) nedodrZzenim rozpoctu / pfedbézného odhadu / kalkulace,

r) vadou typového projektu za druhou nebo dalSi Skodu; pro UCelLy tohoto pojiSténi se typovym
projektem rozumi projekt, ktery je pojiSténym opakované pouzivdn v nezmeénéné podobg,

s) jakymkoli porusenim prav z prdmysLového nebo jiného dusevniho vlastnictvi (napf. prav na
patent, prav z ochrannych znamek a prdmyslovych vzorl, prav na ochranu nazvu pravnické

Ny

=)
~



2.5.

osoby a oznaceni plivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

t) poruSenim povinnosti micenlivosti,

u) jakoukoli €innosti souvisejici se zpracovanim a poskytovanim dat a informaci, sluzbami
databank, spravou siti, racionalizaci nebo automatizaci,

v) poskytovanim softwaru nebo hardwaru,

w) v souvislosti s vystavbou nebo udrzbou prehrad,

X) na podzemnich sitich nebo zafizenich, pokud spravnost zakresleni situace jednotlivych
podzemnich siti nebo zafizeni nebyla prokazatelné odsouhLasena jejich spravci,

y) pfi zastoupeni pred soudy pfi vykonu specializovaného pravniho poradenstvi podle zvlastnich
predpisl, jestLize byly na zakladé smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
Ukony pravni sLuzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy,

z) védomou nedbalosti; pro Gcely tohoto pojisténi se $kodou zplsobenou védomou nedbalosti
rozumi Skoda, ktera byla zplisobena konanim nebo opomenutim, pokud $klidce védéL, Zze mlze
zpUsobit skodlivy nasledek, ale bez primérenych ddvodl spoléhal, Ze jej nezplsobi.

Bez ohledu na jak&koli jind ujednani (napf. dle dolozky DODP106 - KfiZzova odpovédnost),
svyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé ujednaného odchylného ujednéni pravé od tohoto
ujednani této dolozky, neuhradi pojistitel z tohoto pojisténi Skodu, jejiz nahradu je pojistény
povinen poskytnout subjektdm uvedenym v ¢l. 2 odst. 4) pism. a) az c) ZPP P-600/14.

Toto pripojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi ...........c...... KC.

Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou sesedanim nebo sesouvanim pddy nebo v disledku
poddolovanl

Toto pfipojiSténi se sjednava se sublimitem ve vySi .................. KE.

Spolulcast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini pro toto pfipojisténi

KE. )

OdchyLné od €l. 2 odst. 1) pism. j) a odst. 3) pism. e) a nad rdmec ¢l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi

vztahuje téZ na povinnost pojisténého poskytnout penézitou nahradu nemajetkové djmy v jinych

pfipadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2) ZPP P-600/14, uloZzenou mu pravomocnym
rozhodnutim soudu z divodu neopravnéného zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti

Clovéka nebo pravni osobnosti pravnické osoby, k némuZ doSlo v souvisLosti s ¢innosti nebo

vztahem pojisténého podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14.

Mimo wyLuk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfislusnych ustanoveni pojistné

smLouvy a pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému

pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost k penéZité nahradé
nemajetkové Ujmy zplsobené:

a) urazkou, pomluvou,

b) sexualnim obtézovanim nebo zneuzivanim,

c) porusenim prav z primysLového nebo jiného dusevniho vLastnictvi (napf. prav na patent, prav
z ochrannych zndmek a prlmyslovych vzorl, prdv na ochranu nazvu pravnické osoby a
oznaceni plvodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich),

d) pfi vykonu vefejné moci.

Toto pfipojiSténi se sjednava se sublimitem ve vySi ................ KE.



2.6. Odchylné od €l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje i na povinnost nahradit
Gjmu zplsobenou v souvislosti s nakladanim s nebezpe¢nymi chemickymi latkami nebo
pfipravky.

Toto pfipojisSténi se sjednava se sublimitem ve vySi .................. KE.

2.7. OdchyLné od ¢l. 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14 se pojiSténi vztahuje i na povinnost nahradit
Ujmu zplsobenou v souvislosti s nakladanim s odpady nebo s nebezpeénymi odpady, ne vsak
toxickymi.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi .................. KC.

2.8. Odchylné od ¢€l. 2 odst. 1) pism. r) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplsobenou prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek vody.
Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze za predpokladu, Ze toto preruseni,
omezeni nebo kolisani dodavek nebylo zptisobeno:
a) opomenutim pojisténého adekvatné udrzovat ve vyhovujicich podminkach, opravovat nebo
renovovat zafizeni nebo provozy slouzici k vyrobé a pfenosu elektfiny, plynu, vody nebo tepla,

b) neschopnosti pojisténého svoji vyrobni nebo pfenosovou kapacitou uspokojit poptavku.
Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi .................. KE.
Spolulcast pojistéeného na plnéni z kazdé pojistné udalosti €ini pro toto pfipojisténi ........... KE.

2.9. Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou stavebni ¢innosti nebo
montazni ¢innosti nebo vrtacimi pracemi. Ujednani dle bodu 2.15. tohoto ¢lanku tim neni

dotceno.
Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi .................. KE.

2.10. Pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou pUlsobenim teploty,
unikajicich latek nebo plsobenim vihkosti a odpadd. Toto ujednani se vSak nepouZije v pfipadé,
Ze Ujmu lze kryt zjinych sjednanych pfipojisténi nebo pokud se na takovou pojistnou udalost
vztahuji vyluky uvedené v pojistnych podminkach vztahujicich se ktomuto pojisténi nebo
v této pojistné smlouvé.
Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi ................. KE.

2.11. OdchyLné od ¢l. 8 odst. 5 ZPP P-600/14 za Ujmu zplsobenou na klenotech a jinych cennostech,
vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (napf. obrazy, sochy, sbirky znamek) je
pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti za vSechny takové véci
dovyse .....cccouueee. KE.

2.12. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se pojiSténi vztahuje i na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetné Ujmy zplsobené vykonem ¢innosti pracovniho
stroje.

Pojisténi se vSak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud:

a) v souvislosti se skodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti za Ujmu (Skodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojisthou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz nahrada je pFfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou provozem vozidlLa, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt
uplatnéno z dlvodu, Ze:

i) byla poruSena povinnost takové pojisténi uzavrit,
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u) jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla, nebo
iii) k uyymé dodlo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo
provozovano v rozporu s pravnimi predpisy,
c) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je pravnim predpisem vylou€ena z povinného pojiSténi odpoveédnosti
za Ujmu zpUsobenou provozem vozidlLa, nebo
d) ke vzniku Ujmy do$lo pfi G¢asti na motoristickém zavodé nebo soutézi nebo v pribéhu
pfipravy na né.

Toto pojisténi se pro pripad Gjmy zplsobené:
a) vykonem ¢&innosti pracovniho stroje, ktera (Gjma) nema plvod v jeho jizdé, sjednava se
sublimitem ve vySi rovnajici se Limitu pojistného pLnéni pro pojisténi odpovédnosti za Ujmu,
b) jinak nez v pfipadé uvedeném pod pism. a) sjednava se subLimitem ve vysi ............. KC.

Ve smyslu ujednani bodu 1.6. tohoto ¢lanku se toto pfipojisténi sjednava s retroaktivnim

datem 1,1.2016.

2.13. S ohledem na skuteCnost, Ze vykon funkce €lena organu obchodni korporace je velmi obdobny
vykonu prace zaméstnance v pracovnépravnim vztahu, se ujednava, Zze odpovédnost pojisténého
(je-li obchodni korporaci) za Ujmu zplsobenou ¢lenlim svych organll pfi vykonu jejich funkce
nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfiméfené odpovédnosti zaméstnavatele
za Skodu zplsobenou zaméstnanci pfi plnéni pracovnich Ukoll nebo v pfimé souvislosti s nim
podle pracovnépravnich predpisti. Toto ujednani vsak nema vliv na platnost a Géinnost vyluk
z pojisténi ani jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryti, neni-Li dale ujednéno jinak.

Ujednava se, Ze pro pripad ujmy zplsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého
organu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu prfedchoziho odstavce se rusi ustanoveni
Ci. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vySi ................. KE.

Ve smyslu ujednani bodu 1.6. tohoto ¢lanku se toto pfipojisténi sjednava s retroaktivnim datem
1.1.2016.

2.14. Odchylné od ¢i. 3 odst. 2) pism. d) a nad rdmec Ci. 1 ZPP P-600/14 se pojiSténi vztahuje ve
smyslu dolozky (pfiloha ¢.2) i na Skody nastalé v dlsledku toho, Ze véc vznikla spojenim nebo
smisenim jiné véci svadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym (daLe jen ,vyrobena
véc") je vadna. Avsak pojisténi dle této dolozky zadnym zplsobem neupravuje rozsah pojisténi
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za Ujmu zplsobenou koneénému uZivateli
vLastnostmi véci vzniklé spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci.

Toto pfipojisténi se sjednava se sublimitem ve vysi ................ KE.

Ve smyslu ujednani bodu 1.6. tohoto €lanku se toto pfipojisténi sjedndva s retroaktivnim datem
1.1.2016.

2.15. Pojisténi se mimo vyLuk a omezeni pojistného plnéni uvedenych v pojistné smlouvé a
pojistnych podminkach dale nevztahuje na:

» profesni odpovédnost za Skodu (odpovédnost za Skodu zplisobenou poskytovanim odbornych
sluZzeb tfetim osobam, napf. poskytnuti rady, projektu, kalkulace, pfedpovédi apod.)

» povinnost nahradit Gjmu zplsobenou provadénim trhacich a ohnostrojnych praci, bouranim a
demolici, vystavbou nebo udrzbou pfehrad; pracemi pod vodou; téZebni, dobyvaci a razici
¢innosti, pracemi spojenymi s podzemnimi a podvodnimi doly a vSemi podzemnimi pracemi s
nimi spojenymi; razbou tunelLd, véetné s nim souvisejicich vykopovych praci; téZbou, vyrobou
a rafinaci zemniho plynu a ropy.



3.

Uzemni platnost pojisténi

3.1. Odchylné od €L 6 ZPP P-600/14 je predpokladem vzniku prava na pLnéni z pojisténi, Ze jsou

3.2.

3.3.

soucasné spLnény néasledujici podminky:

a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzemi Ceské republiky,
b) pficina vzniku Ujmy nastala na Gizemi Ceské republiky,
¢) pojistény za Ujmu odpovida podLe pravniho fadu Ceské republLiky.

V pripadé Ujmy zplsobené vadou vyrobku je odchylné od ¢l. 6 odst. 2 ZPP P-600/14
predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi, Ze jsou soucasné spLnény nésledujici podminky:
a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na tzemi Ceské republiky,

b) konkrétni vyrobek, ktery zplsobilL Gjmu, byl pojisténym na Gzemi Ceské repubLiky Uplatné
nebo bezuplatné pfedan za Ucelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym na
tzemi Ceské republiky pfevedeno vlastnické pravo,

c) pojisténi za Ujmu odpovida podle pravniho podle pravniho fadu statu nachézejiciho se na
tzemi Ceské republLiky.

V pripadé Gjmy zplsobené vadou vykonané prace, kterd se projevila po jejim predani, je odchylné
od ¢l. 6 odst. 3 ZPP P-600/14 predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi, Ze jsou soucasné
splnény nasledujici podminky:

a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na tzemi Ceské republiky,

b) k predani vysledki vykonané prace doslo na Gizemi Ceské republiky,

C) pojisténi za Ujmu odpovidad podle pravniho podle pravniho fadu statu nachazejiciho se na
tzemi Ceské republiky.

Clanek 111.
HI&3eni Skodnych udalosti
Vznik Skodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit pfimo nebo prostfednictvim
zplnomocnéného pojistovaciho makLéfe bez zbyteCného odkladu na jeden z nize uvedenych
kontaktnich Gdaju:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

CentrdLni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modfrice

tel.: 957 105 105

fax: 547 212 602, 547 212 561
e-Mail: .o,
www.koop.cz

Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakdkoliv jind osoba) povinen oznamit vznik
Skodné udalosti pisemnou formou.

Clanek IV.
Prohlaseni pojistnika

Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim tohoto dodatku mu byly ozndmeny informace v soulLadu
s ustanovenim § 2760 obcanského zakoniku.


http://www.koop.cz

Pojistnik potvrzuje, Zze byl informovan o rozsahu a Ucelu zpracovani jeho osobnich Gdajl a o
pravu pfistupu k nim v souladu s ustanovenim § 11, 12, 21 zakona ¢ 101/2000 Sh. o ochrané
osobnich udaj.

Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim tohoto dodatku pfFevzal v listinné nebo jiné textové
podobé (napf. na trvalém nosici dat) dokumenty uvedené v Ci. |. bodu 2. této pojistné smlouvy ve
znéni tohoto dodatku asezndmil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi
nedilnou soucéast této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku a upravuji rozsah pojistént,
jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti Gcastnik(l pojisténi a nasledky jejich poruseni
a dalsi podminky pojisténi a pojistnik je jimi vdzan stejné jako pojistnou smLouvou.

Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické
komunikace uvedené v tomto dodatku jsou aktudlni, a souhlasi, aby tyto Udaje byly v pfipadé
jejich rozporu sjinymi Gdaji uvedenymi v dfive uzavfenych pojistnych smlouvach, ve kterych je
pojistnikem nebo pojistéenym, vyuZivdny i pro Gcely takovych pojistnych smluv. S timto
postupem pojistnik souhlasi i pro pfipad, kdy pojistiteLi oznami zmeénu jeho
sidLa/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontakt(i elektronické komunikace v dobé trvani této
pojistné smlouvy. Tim neni dotéena moznost pouzivani jinych Gdajd uvedenych v dfive
uzavienych pojistnych smlouvéach.

Pojistnik souhlasi, aby pojistitel pfedaval jeho osobni Udaje ¢lenlim pojistovaci skupiny Vienna
Insurance Group a Finan&ni skupiny Ceské spofitelny, a.s. (daLe jen ,,spfiznéné osoby™). Pojistnik
dale souhLasi, aby pojistitel i spfiznéné osoby pouzivali jeho osobni Gdaje, véetné kontaktl pro
elektronickou komunikaci, za Ucelem zasilani svych obchodnich a rekLamnich sdéleni a nabidky
sluzeb.

Pojistnik prohlaSuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou
smlouvou ve znéni tohoto dodatku nejsou k datu uzavieni tohoto dodatku pojistény proti
stejnym nebezpeCim u jiného pojistiteLe, pokud neni v pojistné smlouvé ve znéni tohoto
dodatku vyslovné uvedeno jinak.

Pokud vySe uvedend pojisthd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,,smlouva )
podLéha povinnosti uvefejnéni v registru smluv (déle jen ,registr') ve smyslu zdkona €. 340/2015
Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplisobem a ve Lhltach stanovenych
citovanym zakonem. To nezbavuje pojistiteLe prava, aby smlouvu uverejnil v registru sam, s ¢imz
pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odliSny od pojisténého, pojistnik daLe potvrzuje, ze kazdy
pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy.

P¥i vypInéni formuLafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vypLnit Udaje o
pojistiteli (jako smluvni strang), do pole ,Datova schranka" uvést: n6tetn3 a do pole ,,Cislo
smlouvy'luvést CisLo této pojistné smlouvy.

Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znecitelnéni
neuverejnitelnych informaci (napf. osobnich Gdajl o fyzickych osobéch).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti GCinnosti smlouvy (resp. dodatku) jejim
zverejnénim v registru se Ucinky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji
i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek
zmeén provedenych dodatkem, jde-li o U€inky dodatku) do budoucna.

Clanek V.
Zavérecna ustanoveni

Neni-Li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1.1.2016 do 31.12.2018 (konec pojisténi).
Pocatek zmén provedenych timto dodatkem: 1.1.2018.

Timto dodatkem provedend zména a pfipadné timto dodatkem sjednané nové pojisténi se
nevztahuji na dobu (nevznikaji) pfed poCatkem zmén provedenych timto dodatkem.

9



pojistnik nejméné Sest tydnd pred uplynutim pojistné doby druhé strané pisemnou formou
nesdéli, Ze na dalSim trvani pojiSténi nema zajem.

Odpovéd pojlstnika na navrh pojistitele na uzavieni tohoto dodatku (dale jen ,nabidka )
s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé, Ze se
takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

Ujednavé se, Ze tento dodatek musi byt uzavien pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, Ze je
pojisténi timto dodatkem ujednano na pojistnou dobu krat$i neZ jeden rok. Tento dodatek mize
byt ménén pouze pisemnou formou.

Subjektem vécné prislusnym k mimosoudnimu feSeni spotfebitelskych spord z tohoto pojisténi
je Ceska obchodni inspekce, Stépanska 567/15,120 00 Praha 2, www.coi.cz.

Pojistnik prohlaSuje, ze uzavfel s pojistovacim makléfem smlouvu, na jejimz zakladé pojiStovaci
makléF vykonava zprostfedkovatelskou Cinnost v pojiStovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu
této pojistné smlouvy ve znéni tohoto dodatku. Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré
pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto
dodatku (s vyjimkou pisemnosti sméfujicich k ukongeni pojiSténi ze strany pojistitele zasilanych
pojistitelem s dodejkou, které budou zasilany na korespondenc¢ni adresu pojistnika) dorucované
pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se povaZuji za doru€ené pojistnikovi nebo
pojisténému dorucenim pojiStovacimu makLéfi. Odchylné od ¢i. 18 VPP P-100/14 se pro tento
pfipad ,adresatem" rozumi pojistovaci makléf. Dale se smLuvni strany dohodly, Ze veSkeré
pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou ve znéni tohoto
dodatku dorucované pojistovacim makléfem za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se
povaZuji za dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to dorufenim pojistiteli.

Tento dodatek k pojistné smlouvé byl vypracovan ve 4 stejnopisech, pojistnik obdrzZi 1 stejnopis,
pojistitel si ponecha 2 stejnopisy a pojistovaci maklér obdrzi 1 stejnopis.

Tento dodatek obsahuje 10 stran, k pojistné smlouvé ve znéni tohoto dodatku nélezi 2 pfilohy,
z nichZ ani jedna neni fyzicky pfilozena k tomuto dodatku. Soucéasti pojistné smlouvy ve znéni
tohoto dodatku jsou pojistné podminky pojistitele uvedené v ¢l. |. této pojistné smlouvy ve
znéni tohoto dodatku a dokument Informace pro zajemce o pojisténi. V pripadé, Ze je jakékoli
ustanoveni uvedené v Informacich pro zajemce o pojiSténi v rozporu s ustanovenim pojistné
smLouvy, ma prednost pfislusné ustanoveni pojistné smlouvy.
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